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TULIPALON JA SAHKOISKUN VAARAN ESTAMISEKSI:

LUE KAYTTOOHJE HUOLELLISESTI LAPI ENNEN TUOTTEEN

KAYTTOONOTTOA. NOUDATA TUOTTEEN KAYTOSSA TAMAN

KAYTTOOHJEEN OHJEITA. SAILYTA KAYTTOOHJE.

AN

VAROITUS! KAKSINAPAINEN/NEUTRAALI
SULAKE!

%

Tama tuote on tarkoitettu kéytettévaksi sisatiloissa.

(Ei sovellu tuotteille, joissa on merkintd "IP67”)

IP41 IP4X IP44 W IP67

Tuotteesta voi olla saatavilla IP41-merkitty versio.
Tama versio on suojattu yli 1,0 mm:n kokoisten
kiinteiden kappaleiden tunkeutumiselta ja
pystysuoraan putoavien vesipisaroiden
vaikutuksilta standardin EN/IEC 60529 mukaisesti.

Tuotteesta voi olla saatavilla IP4X /IP40-merkitty
versio. TAma versio on suojattu yli 1,0 mm:n

Tuotteesta voi olla saatavilla IP44-merkitty versio.
Téma versio on suojattu yli 1,0 mm:n kokoisten
kiinteiden kappaleiden tunkeutumiselta ja mistd
tahansa suunnasta roiskuvien vesipisaroiden
vaikutuksilta standardin EN/IEC 60529 mukaisesti.

Tuotteesta voi olla saatavilla kahdella vesipisaralla
merkitty ja/tai IP67-merkitty versio. Standardin EN/
IEC 60529 mukainen, mutta laitetta ei saa upottaa
veteen pitkiksi ajoiksi. TAma versio on taytetty

puristusmassalla ja se on polytiivis. Se on suojattu
lyhytaikaisen veteen upottamisen vaikutuksilta

=]

Kahdella sisdkkaiselld nelidlla merkityt tuotteet
ovat kaksinkertaisesti eristettyja (suojausluokka Il).
Nelidmerkinnattémat tuotteet kuuluvat suojaus-
luokkaan | (suojamaadoitus).

VAROITUS: S&hkoiskun vaaran estédmiseksi luokan
| tuotteet tulee kytked maadoitettuun pistorasiaan

)54

Séhko- ja elektroniikkalaitteita ei saa hévittad yh-
dyskuntajatteen mukana, vaan ne on toimitettava
erillisiin keréyspisteisiin kasittelyd, uusiokayttod/
kierratysta ja ympériston kannalta kestavaa
havittdmista varten. Taméa koskee myés mahdol-
lisia biologisesti haitallisia osia ja lisdvarusteita.
Epdselvissé tapauksissa pyyda lisatietoja paikalli-
silta viranomaisilta.

Tuotteen tekniset tiedot:
Lue lisd4 taulukoista, tuotteen merkinndista ja
osoitteesta www.mascot.no



Ennen kdyttoonottoa

e Tuotteen tarkoitettu kdyttd on akun tai ak-
kukayttoisen sahkolaitteen lataaminen (NiCd/
NiMH-, lyijyhappo-, litiumioni- tai LiFeP04-akut)
tai kéytto teholdhteend séhkolaitteille. Tarkasta
tuotteen tyyppi tuotteen merkinndista ja perehdy
tdman kdyttdohjeen mallikohtaisiin ohjeisiin ja
teknisiin tietoihin.

e Tuote soveltuu ammattitaidottomien kéyttajien
kayttoon, silla edellytykselld, ettd kdyttdohjetta
noudetaan.

Ammattitaidottomat kéyttéjat voivat tarvittaessa
pyytad lisétietoja toimittajalta tai valmistajalta
tuotteen kayttoonotossa, kéytossa tai kunnossa-
pidossa ja ilmoittaa kéyttohairidista tai tapahtu-
mista.

Taté laitetta voivat kéyttaa yli 8-vuotiaat lapset ja
henkilot, joiden fyysinen, aistillinen tai henkinen
kyky on rajoittunut tai joilta puuttuu kokemusta
ja tietoa, mikdli he ovat valvonnan alaisia ja
heille annetaan ohjeita laitteen turvallisesta
kaytosta ja he ymmértavat siihen siséltyvat
vaarat. Ala anna pienten lasten késitelld titd
tuotetta yksindan, silla johdot voivat aiheuttaa
kuristumisvaaran ja pienet osat voivat aiheuttaa
tukehtumisvaaran tai vaaran tulla niellyksi.

Pid4 laite poissa eldinten laheisyydesta. Jotkin
eldimet aiheuttavat vahinkoa esimerkiksi
séhkojohdoille, miké voi aiheuttaa sahkdiskun tai
ylikuumenemisen vaaran. Johdot ja pienet osat
voivat myds aiheuttaa eldimille tukehtumisvaa-
ran.

e Jos tuotteessa on virtajohto, varmista, ettd se ei
ole vioittunut. Jos virtajohto on vioittunut, laite
tulee poistaa kaytdstd, kunnes johto on vaihdettu
uuteen. Virtajohdon vaihtaminen tulee teettad
valtuutetulla asentajalla.

Laitteen verkkopistokkeeseen tulee paésta hel-
posti késiksi. Jos latauslaite ei toimi tarkoitetulla
tavalla, on sen pistoke irrotettava valittomasti
pistorasiasta. Jos laitteessa on irrotettava

virtajohto, laite voidaan irrottaa verkkovirrasta
irrottamalla johto.

e Tuote kytket&dn péaalle liittdmalla virtapistoke
pistorasiaan ja kytketdan pois paalta irrottamalla
virtapistoke pistorasiasta.

o |atauslaite voidaan kytkea IT-tyyppiseen verkko-
janniteldhteeseen.

e Kaytto Yhdysvalloissa:

- Varmista, ettd kokoonpano vastaa asetuksia
125V 15A, ennen liitdnnén tekemista.

- Kéytd UL817-standardin mukaista virtajohtoa
(liitintyyppi NEMA 1-15, johtotyyppi SJT tai SVT).

e Kayttd Yhdysvaltojen ulkopuolella:
Kaytd maakohtaisten vaatimusten mukaista
virtajohtoa.

e |aitteen kdynnistyminen virtajohdon liittdmisesté
voi vieda yli 15 sekuntia.

e Jos laitteen kdyton aikana havaitaan virhe
tai muutos laitteen toiminnassa, laite tulee
vélittdmasti irrottaa verkkovirrasta vetdmalla pis-
toke pois pistorasiasta ja ottaa yhteytta laitteen
toimittajaan.

e Kun laite on poissa kdytdstd, suosittelemme
sen irrottamista verkkovirrasta. Taméa vahentaa
erilaisten vaaratilanteiden vaaraa seké alentaa
tuotteiden ympéristokuormitusta ja energiakus-
tannuksia.

o Ylikuumenemisen ehkaisemiseksi varmista, ettd
iima mahtuu kiertdmaéan laitteen ymparilld sen
ollessa kaytossa. Al peité laitetta.

e \aikka tuote vastaa soveltuvia turvallisuusstan-
dardeja, sité ei tulisi pitda kosketuksissa ihon
kanssa, silld joillekin henkildille voi syntya aller-
gisia reaktioita tai ihovaurioita pitkdaikaisesta
kosketuksesta kohtalaisiin [dmpdtiloihin ja/tai
muovipintoihin.



Ennen tuotteen, oheislaitteiden ja/tai lisélaitteiden
kéyttoonottoa perehdy huolellisesti laitekohtaisiin
kayttoohjeisiin.

Jos tuotteessa on vaihdettavat tuloliitdnnét, katso
kokoonpano-ohjeet erilliselté sivulta.

Jos tulokaapeleissa on modulaariset liittimet
(samankaltaiset kuin poytdpuhelimissa), niita ei
tule koskaan liittdd puhelinpistorasiaan.

Tuotteita, joissa on hitsattu muovikotelo, ei voi
korjata. Ota yhteyttd laitteen toimittajaan, jos
tarvitset varaosia.

Tuote sisdltad vaarallisia jannitteitd, eikd siirlé
ole kaytt&jan vaihdettaviksi soveltuvia osia. Ald
koskaan yritd irrottaa laitteen kuorta.

VAROITUS: Laitteen muuntelu ei ole sallittua.
Huolto- ja kunnossapitotyét tulee teettdd val-
tuutetulla asentajalla, joka voi pyytaa lisétietoja
valmistajalta tai valmistajan edustajalta.

Jos laitteessa on automaattinen napaisuussuoja,
se sammuu automaattisesti, jos akku kytketddn
vadrinpdin. Latauslaitteen toiminta palautuu
automaattisesti normaaliksi, kun virheellinen
napaisuus on korjattu.

Jos latauslaitteessa on napaisuussuojana
vaihdettavat sulakkeet, sulake on vaihdettava,
jos akku on kytketty vaarinpdin. Sulake on
vaihdettava saman tyyppiseen ja virta-arvoiseen
sulakkeeseen kuin alkuperéinen.

Merkintd "EN60601-1" tarkoittaa, etté tuote on
joidenkin laaketieteellisia sahkolaitteita koskevien
vaatimusten mukainen ja soveltuu kaytettavaksi
ladketieteellisiin tarkoituksiin ja sairaalaym-
paristoissa.

Latauslaitetta ei tule kayttdd herkdsti syttyvien
anestesiakaasujen laheisyydessa tai muita sytty-
vid tai rdjahtdvid aineita siséltavissa tiloissa.

e Jos tuote on médritelty kotona kéytettavien

la&kintalaitteiden standardien mukaiseksi
(standardi IEC60601-1-11), sit4 voidaan kayttdé
ladkintalaitteille méadritellyssa tarkoituksessa
ladketieteellisessé kotihoidossa.

HUOMAA: Suojamaadoitettuja tuotteita

(luokka I) ei saa kayttaa laaketieteellisessd
kotihoidossa, paitsi jos ne on pysyvésti kytketty
rakennuksen maadoitusjdrjestelméaén. Laitteen
asennuksen saa tehdé vain valtuutettu
huoltohenkild seuraavien ohjeiden mukaisesti:

- Suojamaadoituksen tulee olla vahintdan 0,75
mm?2.

- Kytke laitteen maadoitusjohto ulkoiseen suoja-
maadoitusjérjestelmaan.

- Varmista, ettd suojamaadoituspadte on kytketty
ulkoiseen suojamaadoitusjarjestelmaan.

- Varmista ulkoisen suojamaadoitusjarjestelméan
toimivuus.

Tama tuote muuntaa verkkovirran turvallisuuden
vuoksi erittdin matalaksi jannitteeksi. Tuotteiden
lahtoteho kaytettdessd 2MOPP-eristettynd
(mallinimikkeiden jdljessa "P”), voidaan kasitelld
kuten kaytettdessa tyypin B osaa tai tyyppid BF
standardin EN/IEC 60601-1 mukaan ja voi joutua
fyysiseen kosketukseen potilaan kanssa. Tuotteen
kotelon ei saa antaa joutua kosketuksiin potilaa-
seen.

Tuotetta tulee kéyttdd +5—-40 °C:n ldmpotilassa,
15-93 % RH:n ilmankosteudessa ja 70-106
kPa:n ilmanpaineessa (700—-1060 hPa). Jos
tuote on askettain ollut varastoituna tai sitd on
kuljetettu t&sté luokittelualueesta poikkeavissa
olosuhteissa; odota 30 minuuttia ennen sen
kayttoonottoa.

Tuotteen ja sen mukana toimitettavien
lisdvarusteiden odotettu kdyttoikd on kolme

(3) vuotta, mikéli noudatetaan ylldmainittuja
suosituksia. Tuotteiden takuuajat on ilmoitettu
asiakirjassa MASCOT AS:n MYYNTI- JA TOIMI-
TUSEHDOT (saatavilla osoitteesta www.mascot.
com).



Kayttokertojen vélisend aikana laite tulee sailyttad
—25...485 °C:n ldmpdtilassa, 15-93 % RH NC:n
ilmankosteudessa ja 70-106 kPa:n
ilmanpaineessa (700—1060 hPa).

Pitkdaikaisessa sdilytyksessa laite tulee séilyttad
+5—-35 °C:n lampotilassa, 10-75 % RH NC:n
ilmankosteudessa ja 70—106 kPa:n
iimanpaineessa (700—1060 hPa) laitteen ma-
hdollisimman pitkan kéyttoian takaamiseksi.

Tuotteen odotettu varastointiaika on yksi (1) vuosi,
mikali noudatetaan ylldmainittuja suosituksia.

Tama tuote tayttad ladketieteellisten laitteiden
séhkomagneettista yhteensopivuutta ja kéyttod
asuin-, toimisto- tai pienteollisuusymparistosséa
koskevat vaatimukset. Kaikkiin sdhkolaitteisiin
liittyy kuitenkin sdhkomagneettisten ja muiden
hairididen vaara, jota voi ilmeté myds tdmén
tuotteen ja muiden laitteiden véalilla. Jos hairiota
epdilladn, irrota tuote verkkovirrasta ja ota
yhteyttd valtuutettuun teknikkoon, toimittajaan tai
valmistajaan.

e |aite ei vaadi erillistd kunnossapitoa, mutta
polyyntynyt tai likaantunut laite tulee pyyhkia puh-
taaksi kuivalla liinalla laitteen ollessa irrotettuna
verkkovirrasta. Muita kunnossapitotoimia ei
yleensd tarvita.

e Vltd tuotteen muovikotelon altistamista kasivoi-
teille, dljyille, rasvoille ja liuottimille, silld ndma
kemikaalit voivat aiheuttaa muoviosien heikkene-
mistd. Suojaa laite kayton ja varastoinnin aikana
suoralta auringonvalolta ja UV-séteilylt.

e Kayta ja séilytd titd tuotetta vain kohtalaisen
ennakoitavissa olosuhteissa magneettikentat,
séhkomagneettiset kentat, sdhkostaattiset
purkaukset, painearvot, paineen vaihtelut ja
kiihdytysarvot huomioiden.

e Jos latauslaite on asennettuna ajoneuvoon, ei
laitetta saa kéyttad ajoneuvon ollessa kdynnissa.

e Kayton aikana laite tulee asettaa siten, ettd sen
etiketti voidaan lukea — 40 cm:n etdisyydeltd.

e Kytke tuote pois pdélt4 ja anna sen kotelon
jadhtyd ennen sen siirtdmista toiseen paikkaan.



Varotoimet ennen Li-lon-akkujen lataamista

e Li-lon-latauslaitteet on tarkoitettu vain Li-lon (LI)
-akkujen lataamiseen. Varmista, ettd kaytossasi
on ladattavan akun kemiallisten ominaisuuksien

ja kennomaérén kanssa yhteensopiva latauslaite.

Mikali akkusarjan kennoméaré ei ole tiedossa,
voit laskea sen jakamalla LI-akuissa ilmoitetun
jannitteen 3,6VDC:lla (esim. 14,4VDC:n Ll-akku
sisdltdd 4 Li-lon-kennoa). Varmista, etta lataus-
laitteessa ilmoitettu latausjannite vastaa sarjaan
kytkettyjen akkukennojen maéraa kerrottuna
4,2VDC:lla (esim. 4-kennoinen LI-akku ladataan
yleensd 16,8VDC:n jannitteelld). HUOMAA:
Ylldmainitut jannitteet ovat tavanomaisia arvoja,
ja ne voivat vaihdella akkutyyppien ja -mallien
mukaan. Epdselvissa tilanteissa tarkista akun
tekniset tiedot.

Varmista, ettd akun ominaisuudet sallivat lataus-
laitteessa ilmoitetun enimmaislatausvirran.

Varmista, ettd akun ominaisuudet soveltuvat
latausympdristdssa vallitseviin olosuhteisiin.

Al& koskaan yrita ladata latauskelvottomia
akkuja.

Suosittelemme, etté kytket aina latauslaitteen
verkkovirtaan ennen latauslaitteen liittdmista
akkuun. Tama vahentda kipindintia, jota saattaa
aiheutua latauslaitteen ja akun napojen
jannite-erosta. Huomaa! Varmista, ettd
latauslaitteen liittimet eivat ole oikosuljetut ja
ettd napaisuus on oikea.

e Tarkista napaisuus, ennen liitinten kiinnittdmista

akun napoihin. Virheellinen napaisuus voi jois-
sain latauslaitteissa (ks. laitteen tiedot) aiheuttaa
sulakkeiden palamisen, jolloin latauslaitetta ei
voida kdyttaa.

o | atausjakso kdynnistyy, kun latauslaite kytketadn

verkkovirtaan.

e Jos latauslaite irrotetaan verkkovirrasta

latausjakson aikana, latauslaite kdynnistad
uuden latausjakson, kun se kytketdan uudelleen
verkkovirtaan.

o |atauslaitteille sopiva akkujen suositeltu

enimmaéis- ja vahimmaiskapasiteetti vaihtelee
akkukohtaisesti. Noudata tietolomakkeen ohjeita
ja akun valmistajan suosituksia. Kdytdmme
taulukoissa arvoa 1C Li-lon-kennojen enimmais-
virtana. 1C tarkoittaa, ettd 1Ah:n akun latausjan-
nitteen tulisi olla enintdén 1A. Tasta syysta 1A:n
latauslaitteen suositeltu véhimmaéiskapasiteetti
on 1Ah. Olemme kéyttaneet akun enimmaéiska-
pasiteettiin arvoa C/40 ajastimella varustettuihin
latauslaitteisiin (ja/tai uC) ja 100-kertaisia
jannitteen tunnistustasoja latauslaitteille, jotka
kéyttavat vain tatd katkaisumenetelmaa. 0,1A:n
virrantunnistustasolla 1A:n latauslaitteen
suositeltu enimméiskapasiteetti on 100 x 0,1A
= 10Ah. Kyseessa ovat vain yleiset suositukset.
Noudata valmistajan tietolomakkeen ohjeita ja
suosituksia.



Vaihdettavien DC-liittimien liitanta
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1. LiitAnndn oikean napaisuuden varmista-
miseksi molemmissa liittimissa on selkeat
merkinnét.

2. Liitdnndn tekemisen jélkeen naarasliitin on
selkeésti merkitty molemmilta puolelta oikean
napaisuuden tunnistamiseksi.

3. Néyttaa liittimen napaisuuden.

Vaihdettavien AC-liittimien liitanta
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Saatavilla ovat seuraavat vaihdettavat AC-liittimet:

Tyyppi 018110 - "EURO” 250V 2.5A (EN50075/IEC83 C5 Il
Tyyppi 018111 - "US” 125V 2.5A

(NEMA 1-15 / CSA-C22.2 No.42)
Tyyppi 018112 - "UK” 250V 13A (BS 1363)
Tyyppi 018114 - *AUS” 250V 10A (AS/NZS 3112)

Virtajohtosarja on saatavilla tilauksesta tuotteen péytdasennusta varten.



Li-lon-akun latausjakso
(Ks. mallikohtaisten lataustapojen taulukko.)

Lataustapa A

VAIHE 1 — VAKIOVIRTALATAUS

Kaynnista latausjakso littdmélla latauslaite verkkovirtaan. A M
Latauslaite on vakiovirtatilassa ja lataa akkua latauslaitteessa iimoitetulla enimmaisvirralla. LED-
merkkivalo on talléin ORANSSI. Tdmé& vaihe mahdollistaa akun nopean latauksen, kunnes akun
varaus on n. 80-95 % akun kapasiteetista.

Oranssi

VAIHE 2 — VAKIOJANNITELATAUS

Latauslaite on vakiojannitetilassa ja lataa akkua heikkenevalld jannitteelld, kunnes akun varaus u B -
Saavuttaa (latauslaitteessa iimoitetun) latauksen katkaisutason. Latauslaitteen LED-merkkivalo Oranssi
on ORANSSI. Taméan vaiheen lopussa akun kapasiteetti on ladattu tayteen.

VAIHE 3 — LATAUS VALMIS

Latauslaitteen LED-merkkivalo on vihred, ja akku on ladattu tayteen.

Li-lon-akkujen latausvirta on nolla ja akun kapasiteetti on ladattu tdyteen. Latauksen jalkeen ——
akun jannite jad Vaiheeseen 2, vaikka latauslaitteen syottojannite olisi taulukossa ilmoitettu alhai- [N
semmaksi. Latauslaite palaa Vaiheeseen 1, jos akkua kdytetddn. Jos kuorma on suurempi kuin
katkaisuvirta, latauslaite kdynnistad uuden latausjakson.

Kaavio: A

MERKKIVALO: ORANSSI MERKKIVALO: VIHREA

Latausjannite

I Latausjdnnite

Latausvirta

Katkaisuvirta

Vaihe 1 Vaihe 2 Vaihe 3
CC-lataus CV-lataus Lataus valmis
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Lataustapa B

VAIHE 1 — VAKIOVIRTALATAUS

nn
Kaynnisté latausjakso liittdmalld latauslaite verkkovirtaan. '
Latauslaite on vakiovirtatilassa ja lataa akkua latauslaitteessa ilmoitetulla enimmaisvirralla. Oranssi
LED-merkkivalo on talloin ORANSSI. Tdma vaihe mahdollistaa akun nopean latauksen, kunnes
akun varaus saavuttaa esiasetetun tason.
VAIHE 2 — VAKIOJANNITELATAUS
Kun akun jannite saavuttaa tietyn tason, latauslaite siirtyy vakiojannitetilaan ja lataa akkua
heikkenevalld jannitteelld, kunnes akun varaus saavuttaa (latauslaitteessa ilmoitetun) latauksen
katkaisutason. Latauslaitteen LED-merkkivalo on ORANSSI. Kun akun varaus saavuttaa
n. 90-95 % tason taydestd kapasiteetista, latausvirta putoaa asetetun tason alle ja LED- —
merkkivalo muuttuu keltaiseksi, mikd tarkoittaa, ettd akku on 1&hes tdyteen ladattu ja voi olla Keltainen
valmis kayttoon.
Vakiojannitelataus jatkuu ja tdmén vaiheen lopussa akun kapasiteetti on ladattu tayteen.
VAIHE 3 — LATAUS VALMIS
Latauslaitteen LED-merkkivalo on vihred, ja akku on ladattu tayteen. N
Li-lon-akkujen latausvirta on nolla ja akun kapasiteetti on ladattu tayteen. Latauksen jalkeen Vihres
akun jannite jaé Vaiheeseen 2, vaikka latauslaitteen syottojannite olisi taulukossa iimoitettu
alhaisemmaksi. Latauslaite palaa Vaiheeseen 1, jos akkua kaytetddn. Jos kuorma on suurempi
kuin katkaisuvirta, latauslaite kdynnistdd uuden latausjakson.
Kaavio: B
. MERKKIVALO: . .
MERKKIVALO: ORANSSI KELTAINEN MERKKIVALO: VIHREA
Latau:sjéinnite
I Latausjdnnite
Latausvirta
Katkaisuvirta
Vaihe 1 Vaihe 2 Vaihe 3
CC-lataus CV-lataus Lataus valmis
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Lataustapa C

VAIHE 1 — VAKIOVIRTALATAUS
Kéynnista latausjakso liittdmalla latauslaite verkkovirtaan.

Latauslaite on vakiovirtatilassa ja lataa akkua latauslaitteessa ilmoitetulla enimmaisvirralla.

LED-merkkivalo on talléin ORANSSI (tai PUNAINEN 9640). Tdmé vaihe mahdollistaa akun
nopean latauksen, kunnes akun varaus on n. 80-95 % akun kapasiteetista.

VAIHE 2 — (AJASTETTU) VAKIOJANNITELATAUS

Latauslaite on vakiojénnitetilassa ja lataa akkua heikkenevalld jannitteelld. Latauslaitteen
LED-merkkivalo on KELTAINEN. Latauslaite on nyt ajastetussa tilassa, KELTAINEN LED-
merkkivalo palaa ja latauslaite on t4ssé tilassa ajastetun jakson loppuun saakka. Taman
vaiheen lopussa akun kapasiteetti on ladattu tyteen.

VAIHE 3 — LATAUS VALMIS

Latauslaitteen LED-merkkivalo on vihred, ja akku on ladattu tayteen.

Li-lon-akkujen latausvirta on nolla ja akun kapasiteetti on ladattu tayteen.

Latausjannite on virransaastotilassa, miké tarkoittaa, ettd akun voi jattad kytketyksi
latauslaitteeseen. Latauksen jalkeen akun jannite j4a Vaiheeseen 2, vaikka latauslaitteen
sy6ttojannite olisi taulukossa ilmoitettu alhaisemmaksi.

Latauslaite palaa Vaiheeseen 1, jos akkua kaytetddn. Jos kuorma on suurempi kuin vakio-
virtataso vaiheessa 1, latauslaite kdynnistdd uuden latausjakson.

o I |

Oranssi

Keltainen

Vihred

Kaavio: C

INDIKAaMERKKIVALO:

MERKKIVALO: ORANSSI KELTAINENTOR

MERKKIVALO: VIHREA

Latausjdnnite

I Latausjdnnite

Latausvirta
Vaihe 1 Vaihe 2 Vaihe 3
CC-lataus CV-lataus Lataus valmis
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Latausmenetelma D

VAIHE 1 - VAKIOVIRTALATAUS

Latausjakso alkaa automaattisesti, kun tulovirta on kytkettynd ja akku on

on kytketty pistorasiaan. Laturi on vakiovirtatilassa (CC), ladaten

laturin osoittamalla maksimivirralla. Laturin LED-merkkivalo palaa KELTAISENA. Tama
vaihe sallii akkusi pikalatauksen, kunnes akku tyypillisesti saavuttaa 80-95% kapasiteeti-
staan.

Huomautus: Jos akku on alle 3V / kenno, laturi kayttad heikkovirtakdynnistysta. Jos
tavanomaista

jannitettd ei saavuteta ennen aloitusajastimen ajan umpeutumista, lataus lopetetaan ja 4
punaista

virhevalahdysta ndytetaan.

Keltainen

I

VAIHE 2 - VAKIOJANNITELATAUS (AJASTIN) : —— i

Laturi on vakiojannitetilassa (CV). Latausvirta vahenee. Laturin LED- » I \

merkkivalo vaihtuu VILKKUMAAN KELTAISENA pian ennen tdhén tilaan

padsya. Laturi pysyy tassa tilassa, kunnes virta on vahentynyt lataustason iimaisun

loppumiseen saakka tai kunnes CV-ajastin sammuttaa virran. Tdman vaiheen lopussa akku

on ladattu tdyteen kapasiteettiinsa. -
Vihrea

VAIHE 3 - LATAUS VALMIS

Laturin LED-merkkivalo on VIHREA ja akku on téyteen ladattu. Latausvirta on nolla ja akku
on téyteen ladattu. Laturi voi jadda akkuun kytketyksi. Uusi latausjakso aloitetaan, jos akun
jannite laskee

0.1V / kenno.

i

KUN AKKU EI OLE KYTKETTYNA
Se, ettei akku ole kytkettyna ndkyy merkkivalon VILKKUMISESTA VIHREANA. T4ss4 tilassa Vilkkuva

laturi 1ahettad ihre
lyhyitd pulsseja yrittden heréttdd syvapurkautuneita akkuja. 9
[

VIRHEILMOITUKSET

2 punaista valahdysta: Akku on kytketty vadranapaisesti!

3 punaista valahdysta: Laturin lahto on oikosulussa. Tarkista lahtokaapelin kytkenta!

4 punaista valahdysta: Akun jannite on matala. Tarkista akun tila tai jannite.

5 punaista valahdysta: Turva-ajastin on sammuttanut virran. Tarkista akun tila tai lataus.
LED-valo ei pala: Akkujannite on liian korkea. Tarkista akkujénnite.

ODOTA TILAILMOITUKSIA
Keltainen palaa seké 1 punainen valdhdys:  Akun ldmpétila on liian matala (<0°C)
Keltainen palaa sekd 2 punaista véldhdystd:  Akun Idmpdtila on liian korkea (>45°C)



Kaavio: D

MERKKIVALO: KELTAINEN

MERKKIVALO:

VILKKUVA KELTAINEN

IMERKKIVALO: VIHREA

J—— Akun jénnite

Latausjannite

Latausvirta

/.

Akun jdnnite

Ei jannitetta,
ei laturin virtaa!

Ei virtaa(0A)

\ Aloitusvirta Katkaisuvirta
Alhainen aloitusvirta, Vbatt <3V/ cell
= Virhetila, jos 10 minuutin
= jalkeen <3V/cell
Vaihe 0 Vaihe 1 Vaihe 2 Vaihe 3
Aloitusajastin CC-lataus CV-lataus Lataus valmis
(10 min) (max 1 hour)

Turva-ajastin (72 tuntia)




Elektromagneettinen yhteensopivuus

Elektromagneettisen yhteensopivuuden vaatimusten séételemiseksi on otettu kéyttéon standardi EMC EN60601-
1-2 tavoitteena ehkéista vaarallisista tuotteista aiheutuvia vaaratilanteita. Tdmé standardi maérittelee sahkomag-
neettisille toimintahdiridille altistumisen tasot samoin kuin suurimmat sallitut elektromagneettisen séteilyn tasot
lagkinnallisille laitteille. Mascotin valmistamat 1&8kinnélliset laitteet ovat testattuja ja tayttavét standardin

IEC/EN 60601-1-2, 3. ja 4. julkaisun vaatimukset, josta huolimatta, erityista varovaisuutta saattaa olla tarpeen
noudattaa:

Mascotin tuotteet sopivat kotitalous-, hoitolaitos-, toimisto- ja sairaalakdyttddn, lukuun ottamatta erityisia paikkoja,
joissa elektromagneettisten héirididen tiedetddn olevan voimakkaita, sellaisissa kuten lahelld korkeataajuisia
kirurgisia laitteita tai magneettikuvausjarjestelmia.

Kéytettdessa tuotetta sen madritysten mukaisesti voi kédyttdja odottaa sen suoriutuvan olennaisista toiminnoista,
oli kyse sitten laakinnallisten sahkolaitteiden virransyotosta tai laékinnallisten séhkélaitteiden akkujen lataamise-
sta.

VAROITUS: Tamén laitteen kéyttoa rinnakkain tai paéllekkdin muiden sahkoélaitteiden kanssa tulee
vélttaa, koska se voi aiheuttaa sen vaaranlaisen toiminnan. Jos téllainen kéyttd on tarpeen, tata
laitetta ja muita laitteita on tarkkailtava sen varmistamiseksi, ettd ne toimivat normaalisti.

VAROITUS: Muiden kuin valmistajan tarjoamien lisdtarvikkeiden, muuntajien ja johtojen kaytto
saattaa saada aikaan lisdantynytta elektromagneettista sateilyé tai madaltaa tdman laitteen elektro-
magneettisten héirididen sietokykya aiheuttaen sen vaaranlaisen toiminnan.

VAROITUS: Kannettavia radiotaajuuslaitteita ei pitdisi kdyttdd 30 cm ldhempéana mitadén virtaldhteen
tai akkulaturin osaa, johdot mukaan lukien. Muussa tapauksessa tdmén laitteen suorituskyky saat-
taa heikentya.

Ohjeistus ja valmistajan ilmoitus
Mascot-tuotteet on tarkoitettu kéytettaviksi alla madritetyssé elektromagneettisessa toimintaympéristossa. Asiak-
kaan tai kdyttdjan pitdd varmistua, ettd sitd kédytetadn sellaisessa ympéaristossa.

Vaatimustenmukaisuuden

Koe / standardi taso

Ohjeistus

Siteily:

Radiotaajuussiteily, Soveltuu kaikkeen laitoskayttoon,

Ryhma 1, luokka B

CISPR 11 mukaan lukien kotitaloudet ja ne koti-
talouskéyttdon tarkoitetut rakennukset,

Harmoniset yliaallot, jotka on kytketty suoraan yleiseen pien-

IEC 61000-3-2 - janniteverkkoon, josta asuinrakennukset

saavat sahkonsa.
Radiotaajuusséteilyn ei pitdisi aiheuttaa
mitaan hairioita lahella oleville elektroni-

Jannitteen vaihtelut /

vérinasateily, sille laitteille. , .
IEC 61 000_3'_ 3 - ggitl?tisgghmatta, 30 cm etéisyys pitda




Koe / standardi Vaatimustenmukaisuuden taso Ohjeistus
Hairionsieto:

Sahkostaattinen purkaus | = 8 kV kontakii

(ESD), +15kVilma

IEC 61000-4-2

Sahkostaattinen nopea
transientti / purske
[EC 61000-4-4

+ 2 kV vaihtovirtakaapeleille
+ 1 kV l&htokaapeleille

Ylijanniteaalto,
IEC 61000-4-5

+ 1 kV kaapeleista kaapeleihin
+ 2 kV kaapeleista maahan
(mikali sovellettavissa).

Jannitelaskut, lyhyet
keskeytykset ja jannit-
teenvaihtelut virtajo-
hdoissa,

IEC 61000-4-11

<5% UT (0.5 jaksoa)
40% UT (5 jaksoa)

70% UT (25 jaksoa)
<5%UT 55

UT = Syéttojannite ennen
testausta

Tuotteen ollessa talle ilmidlle altti-
ina, saattaa toiminto véliaikaisesti
lakata toimimasta.

Tuotteen odotetaan palautuvan
normaalisti toimivaksi.

Séhkdovirran taajuuden
magneettikentti
IEC 61000-4-8

3 A/m (50/60 Hz)

Ei sovellu ei-magneettisille, kentélle
herkille laitteille.

Johtuva radiotaajuus,
IEC 61000-4-6

3Vrms
150 kHz til 80 MHz

Séteilevéa radiotaajuus,
IEC 61000-4-3

3V/m ammatillisen terveyden-
huollon ympéristoon.

10 V/m kodin terveydenhuollon
ymparistoon.

80 MHz - 2,7 GHz

Tuotteen ollessa télle ilmidlle altti-
ina, saattaa toiminto valiaikaisesti
lakata toimimasta.

Tuotteen odotetaan palautuvan
normaalisti toimivaksi.

Namé ohjeet eivét ehkd péde kaikissa tilanteissa.
Séhkomagneettisen kentén jakautumiseen vaikuttaa imeytyminen ja heijastuminen rakenteista,
esineista ja ihmisistd sekd kiinteiden I&hettimien kenttdvoimakkuudet, sellaisten kuten tukiasemien
radiopuhelimille (matkapuhelimet / langattomat) ja PMR-radiolaitteiden, amatddriradioasemien

ja AM-/FM-radioldhetysten ja TV-lahetysten aiheuttamia kenttdvoimakkuuksia ei voida ennustaa

teoriassakaan tarkasti.

Kiinteiden radiotaajuuslahettimien tuottaman sahkomagneettisen ympaériston arvioimiseksi voidaan
harkita tilan sahkdmagneettista tutkimusta. Jos kdyttopaikan mitattu kenttdvoimakkuus ylittaa
sallitun, ylld olevan radiotaajuuksien vaatimustenmukaisuustason, Mascot-tuotteen normaalin
toiminnan varmistamiseksi on tarkkailtava laitetta. Jos toimintahairioita esiintyy, on harkittava
lisdtoimia, kuten laitteen uudelleen sijoittamista tai suuntaamista.
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English - Suomi

per channel - per kanava

Input voltage - Syottojannite

Charge LED indicator - Latauksen LED-merkkivalo
Orange CC ch. - Oranssi CC-lataus

Orange CV ch. - Oranssi CV-lataus

Yellow CV ch. - Keltainen CV-lataus
Red/Orange CC ch. - Punainen/Oranssi CC-lataus
Yellow Timer CV ch. - Keltainen Ajastettu CV-lataus
Green ch. complete - Vihred Lataus valmis

Rec. batt. capacity - Akun suosituskapasiteetti

1 cell - 1 kenno

2 cell - 2 kennoa

complete - Valmis
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